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サササポポポーーートトトががが必要ななな場合ははは、
www.Toro.com/supportででで
ガガガイイイダダダンンンスススビビビデデデオオオををを参照すすするるる
かかか、こここののの製品ををを返品すすするるる前ににに
認定サササーーービビビスススデデディィィーーーラララーーーににに問
いいい合わわわせせせてててくくくだだださささいいい。

この製品は、関連するすべての欧州指令に準拠しています。詳細について
は、個別の製品固有の適合宣言 (DOC) シートを参照してください。

はははじじじめめめににに
このポールソーは、直径15.2cmまでの小さな枝や大枝を刈り込むために設
計されています。大人以外は使用できません。Flex-Force ™60Vリチウムイ
オンバッテリーパックを使用するように設計されています。これらのバッテ
リーパックは、Flex-Force 60Vリチウムイオンバッテリーチャージャーでのみ
充電できるように設計されています。これらのマシンは本来の目的から外れ
た使用をすると運転者本人や周囲の人間に危険な場合があります。

重要 こここのののマママシシシンンンををを4.0 Ah以上のののバババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククとととととともももににに使ううう場合、適切
なななサササポポポーーートトトとととバババララランンンスススををを確保すすするるるたたためめめににに、クククイイイッッックククリリリリリリーーースススハハハーーーネネネスススををを取
りりり付けけけるるる必要がががああありりりままますすす。
マママシシシンンンををを操作すすするるるととときききははは、他のののハハハーーーネネネスススまままたたたはははたたたこここ足ハハハーーーネネネスススををを使用ししし
ななないいいでででくくくだだださささいいい。

モモモデデデルルル51847Tにににはははバババッッッテテテリリリーーーややや充電器ははは付属しししててていいいままませせせんんん。

ここに記された情報を注意深くお読みになって、製品の操作方法や保守方
法を守り、けがをしなよう、また製品を損傷しないようにお使いください。こ
の製品を適切かつ安全に使用するのはお客様の責任です。

安全上の注意事項、取扱い説明書、アクセサリについての資料、代理店の
検索、製品のご登録などについては www.Toro.comへ。
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サービス、純正Toro部品、または追加情報が必要な場合は、製品のモデ
ル番号とシリアル番号を用意の上、いつでも正規サービスディーラーまたは
Toroカスタマーサービスに連絡してください。図 1は、製品のモデル番号と
シリアル番号の位置を示します。空欄に番号を書いておきましょう。

重要 モモモバババイイイルルルデデデバババイイイスススでででシシシリリリアアアルルル番号プププレレレーーートトトのののQRコココーーードドドをををスススキキキャャャンンンすすするるる
ととと、保証、製品、そそそののの他ののの製品情報にににアアアクククセセセスススすすするるるここことととがががででできききままますすす。

g425378

図 1

1. 銘板取り付け位置

モモモデデデルルル番号

シシシリリリアアアルルル番号
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危険警告記号
危険警告記号図 2は、このマニュアルと実機上とに表示され、事故防止
のために守るべき重要な注意事項を示します。

g000502

図 2
危険警告記号

危険警告記号に続いて、危険、警告、または注意という文字が表示され、
危険についての具体的な内容が示されます。

危険人の生命に関わる重大な潜在的危険を意味します。この注意を守らな
いと死亡事故や重大な人身事故が起こここりりりままますすす。

警告人の生命に関わる潜在的危険を意味します。この注意を守らないと死
亡事故や重大な人身事故が起こここるるる恐れれれがががああありりりままますすす。

注意安全に関わる潜在的危険を意味します。この注意を守らないとけが
をする可能性がががああありりりままますすす。

この他に2つの言葉で注意を促しています。重要は製品の機械的特徴など
についての注意点を、注はその他の注意点を表しています。
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安全にににつつついいいててて
警告

こここののの電動工具ににに付属すすするるるすすすべべべてててののの安全上ののの警告、指示、図、仕様
ををを読んんんでででくくくだだださささいいい。
以下のののすすすべべべてててののの指示ににに従わわわなななかかかっっったたた場合、感電、火災、まままたたたははは重傷
ををを負ううう場合がががああありりりままますすす。

将来ののの参照用にににすすすべべべてててののの警告ととと指示書ををを保存しししてててくくくだだださささいいい。

すべての警告における「電動工具」という用語は、主電源で動作する
(コード付き) 電動工具またはバッテリーで動作する (コードレス) 電動工
具を指します。

重要ななな安全性注意事項
説明書
I. 作業エエエリリリアアアののの安全
1. 作業エエエリリリアアアををを清潔ににに明るるるくくく保ちちちままますすす。雑然とした場所や暗い場所は
事故を招きます。

2. 可燃性ののの液体、ガガガススス、粉塵なななどどどががが存在すすするるる爆発性雰囲気内ででで電動工
具ををを操作しししななないいいでででくくくだだださささいいい。電動工具は火花を発生させ、それが粉塵
や煙に引火する場合があります。

3. 電動工具ののの操作中ははは、子供ややや周囲ののの人ををを近づづづけけけななないいいでででくくくだだださささいいい。気
が散るとコントロールを失う可能性があります。

II.電気的安全性
1. 電動工具のののプププラララグググはははコココンンンセセセンンントトトととと合っっっててていいいるるる必要がががああありりりままますすす。プププラララグググををを
決しししててて改造しししななないいいでででくくくだだださささいいい。アアアーーーススス接地ささされれれたたた電動工具にににはははアアアダダダプププタタタ
プププラララグググををを使わわわななないいいでででくくくだだださささいいい。改造されていないプラグとそれに合った
コンセントを使うと、感電の危険性が軽減されます。

2. パパパイイイプププ、ラララジジジエエエーーータタターーー、レレレンンンジジジ、冷蔵庫なななどどど、アアアーーースススささされれれたたた表面とととののの
身体接触ををを避けけけてててくくくだだださささいいい。 身体がアースされている場合、感電
の危険性がさらに高まります。

3. 電動工具ををを雨ややや湿気ののの多いいい場所ににに放置しししななないいいでででくくくだだださささいいい。電動工具
内に水が入ると感電の危険性が高まります。

4. コココーーードドドををを乱暴ににに扱わわわななないいいでででくくくだだださささいいい。電動工具ををを持ちちち運んんんだだだりりり、引っっっ
張っっったたたりりり、プププラララグググををを抜いいいたたたりりりすすするるる際にににはははコココーーードドドををを引っっっ張らららななないいいでででくくくだだださささ
いいい。コココーーードドドををを熱、油、鋭利ななな部分、可動部品かかかららら遠ざざざけけけてててくくくだだださささいいい。
コードが損傷したり絡まったりすると、感電の危険性が高まります。
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5. 屋外ででで電動工具ををを操作すすするるる場合ははは、屋外使用ににに適しししたたた延長コココーーードドドををを
使っっってててくくくだだださささいいい。 屋外使用に適したコードを使うと、感電の危険性
が軽減されます。

6. 湿気ののの多いいい場所ででで電動工具ををを操作すすするるる必要がががあああるるる場合ははは、残留電
流デデデバババイイイススス (RCD)保護電源ををを使っっってててくくくだだださささいいい。 RCDを使うと感電の
危険性が軽減されます。

III.個人ののの安全
1. 常ににに注意ををを払いいい、電動工具ををを操作すすするるるととときききははは慎重ににに、分別ををを持っっっててて
行っっってててくくくだだださささいいい。疲れれれててていいいるるるとととききき、まままたたたははは薬物、アアアルルルコココーーールルル、医薬品
ののの影響下にににあああるるるととときききははは、電動工具ををを使わわわななないいいでででくくくだだださささいいい。電動工具
の操作中に一瞬でも不注意になると、重大な人身傷害を引き起こす
場合があります。

2. 個人用保護具ををを使っっってててくくくだだださささいいい。常ににに目ののの保護具ををを着用しししてててくくくだだださささいいい。
防塵マスク、滑り止め付き安全靴、ヘルメット、聴覚保護具などの保
護具を適切な状況で使うと、人身傷害を軽減できます。

3. 不意ののの始動ををを防止すすするるる。電源やややバババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククににに接続すすするるる前、
ツツツーーールルルををを持ちちち上げげげるるる前、まままたたたははは持ちちち運ぶぶぶ前ににに、スススイイイッッッチチチがががオオオフフフののの位
置にににあああるるるここことととををを確認しししてててくくくだだださささいいい。 スイッチに指を置いたまま電動工
具を運んだり、スイッチがオンになっている電動工具に通電したりす
ると、事故の原因になります。

4. 電動工具ののの電源ををを入れれれるるる前ににに、調整キキキーーーやややレレレンンンチチチををを取りりり外しししてててくくくだだださささ
いいい。 レンチやキーを電動工具の回転部分に取り付けたままにしておく
と、人身事故につながる場合があります。

5. 無理をををしししななないいいこここととと。常ににに適切ななな足場とととバババララランンンスススををを保っっってててくくくだだださささいいい。こ
れにより、予期せぬ状況でも電動工具をより適切に制御できるよ
うになります。

6. 適切ななな衣服ををを着用すすするるる。ゆゆゆっっったたたりりりとととしししたたた衣服ややや宝石類ををを身にににつつつけけけななな
いいいでででくくくだだださささいいい。髪ののの毛ややや衣服ををを可動部分ににに近づづづけけけななないいいでででくくくだだださささいいい。
ゆったりした衣服、宝石、長い髪などは可動部分に巻き込まれる可
能性があります。

7. 集塵設備ををを接続すすするるるたたためめめののの装置ががが設けけけららられれれててていいいるるる場合ははは、しししっっっかかかりりりととと
接続ささされれれ、適切ににに使わわわれれれててていいいるるるここことととををを確認しししてててくくくだだださささいいい。集塵装置を
使うと、粉塵関連の危険を軽減できます。

8. ツツツーーールルルををを頻繁ににに使うううここことととででで得ららられれれるるる慣れれれににによよよっっっててて油断ししし、ツツツーーールルルののの安
全性ののの原則ををを無視しししななないいいよよようううにににしししてててくくくだだださささいいい。不注意な行動により、
一瞬のうちに重傷を負う可能性があります。
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IV.電動工具ののの使用ととと手入れれれ
1. 電動工具ににに無理ななな力ををを加えええななないいいでででくくくだだださささいいい。使用状況ににに適しししたたた電動工
具ををを使っっってててくくくだだださささいいい。適切な電動工具を使えば、設計された速度で、
より良く、より安全に作業を実行できます。

2. スススイイイッッッチチチでででオオオンンン/オオオフフフがががででできききななないいい場合ははは電動工具ををを使わわわななないいいでででくくくだだださささ
いいい。 スイッチで制御できない電動工具は危険なので修理する必要が
あります。

3. 電動工具ののの調整、アアアクククセセセサササリリリののの交換、まままたたたははは保管ををを行ううう前ににに、電源
かかからららプププラララグググををを抜くくくかかか、取りりり外ししし可能ななな場合はははバババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククををを電動工
具かかかららら取りりり外しししてててくくくだだださささいいい。 このような予防的な安全対策により、電動
工具が誤って起動するリスクが軽減されます。

4. 使っっっててていいいななないいい電動工具ははは子供ののの手ののの届かかかななないいいとととここころろろににに保管ししし、電動
工具やややこここののの手順ににに精通しししててていいいななないいい人ががが電動工具ををを操作しししななないいいよよようううににに
しししてててくくくだだださささいいい。 電動工具は、訓練を受けていないユーザーの手に
渡ると危険です。

5. 電動工具ととと付属品をををメメメンンンテテテナナナンンンスススすすするるる。位置ずずずれれれややや固着しししたたた可動部
品、取りりり付けけけ不良、そそそののの他電動工具ののの動作ににに影響すすするるる可能性のののあああるるる
状態がががななないいいかかかチチチェェェッッックククしししてててくくくだだださささいいい。損傷しししててていいいるるる場合ははは、使ううう前ににに電
動工具ををを修理しししてててくくくだだださささいいい。多くの事故は、メンテナンスが不十分な
電動工具によって引き起こされます。

6. 切削工具はははよよよくくく研いいいででで清潔ににに保っっってててくくくだだださささいいい。 適切にメンテナンス
された鋭い刃先を持つ切削工具は、固着する可能性が低く、制御
が容易です。

7. 作業条件ややや作業内容ををを考慮しししててて、電動工具、付属品、工具ビビビッッットトト等
はははこここれれれらららののの指示ににに従っっっててて使っっってててくくくだだださささいいい。電動工具を意図された操作
とは異なる態様で使うと、危険な状況が発生する可能性があります。

8. ハハハンンンドドドルルルととと掴むむむ面ははは乾燥しししたたた清潔ななな状態ににに保ちちち、油やややグググリリリーーースススががが付かかか
ななないいいよよようううにににしししてててくくくだだださささいいい。ハンドルや掴む面が滑りやすいと、予期し
ない状況が発生するとツールを安全に扱ったり制御したりすることが
できなくなります。
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V. バババッッッテテテリリリーーーツツツーーールルルののの使用ととと手入れれれ
1. メメメーーーカカカーーー指定ののの充電器のののみみみををを使っっっててて充電しししてててくくくだだださささいいい。ある種のバッテ

リーパックに適した充電器でも、別のバッテリーパックに使うと、火災
の危険が生じる場合があります。

2. 専用ににに指定ささされれれたたたバババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククのののみみみををを備えええたたた電動工具ををを使っっっててて
くくくだだださささいいい。他のタイプのバッテリーパックを使うと、怪我や火災が発
生する危険があります。

3. バババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククををを使っっっててていいいななないいいととときききははは、端子間ををを短絡さささせせせるるる危険性ののの
あああるるるそそそののの他金属物 (ペペペーーーパパパーーークククリリリッッップププ、コココイイインンン、鍵、釘、ネネネジジジなななどどど)かかか
ららら遠ざざざけけけてててくくくだだださささいいい。バッテリー端子を短絡させると、火傷や火災の
原因となる可能性があります。

4. 不適切ななな状況下でででははは、バババッッッテテテリリリーーーかかかららら液体ががが噴出すすするるる場合がががあああるるるののの
ででで、接触ををを避けけけてててくくくだだださささいいい。誤っっっててて接触しししたたた場合ははは、水ででで洗いいい流ししし
てててくくくだだださささいいい。液体ががが目ににに触れれれたたた場合ははは、医師ののの診察ををを受けけけてててくくくだだださささ
いいい。バッテリーから噴出した液体により、炎症や火傷を起こす場合が
あります。

5. 破損まままたたたははは改造ささされれれたたたバババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククやややツツツーーールルルははは使わわわななないいいでででくくくだだださささ
いいい。損傷したバッテリーや改造されたバッテリーは予期しない動作が発
生し、火災、爆発、または傷害の危険性があります。

6. バババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククやややツツツーーールルルををを火気ややや高温にににさささらららさささななないいいでででくくくだだださささいいい。火気に
さらしたり、130 °C以上の高温にさらすと爆発する可能性があります。

7. すすすべべべてててののの充電手順ににに従っっってててくくくだだださささいいい。まままたたた、説明書ににに指定ささされれれたたた温度
範囲外でででバババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククやややツツツーーールルルををを充電しししななないいいでででくくくだだださささいいい。適切に充
電しなかったり、指定範囲外の温度で充電すると、バッテリーが損傷
し、火災の危険が高まる可能性があります。

VI.サササーーービビビススス
1. 同一ののの交換部品のののみみみををを使っっっててて、資格のののあああるるる修理担当者ににに電動工具

ののの修理ををを依頼しししてててくくくだだださささいいい。 これにより、電動工具の安全性が維持
されます。

2. 損傷しししたたたバババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククををを修理しししななないいいでででくくくだだださささいいい。バッテリーパック
の修理は、製造元または認定サービスプロバイダー以外は行うこと
ができません。
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VII.ポポポーーールルルソソソーーーののの安全性
1. ポポポーーールルルマママウウウンンントトト剪定機ががが作動しししててていいいるるるととときききははは、体のののあああらららゆゆゆるるる部分ををを

ソソソーーーチチチェェェーーーンンンかかかららら遠ざざざけけけてててくくくだだださささいいい。ポポポーーールルルマママウウウンンントトト剪定機ををを始動すすするるる
前ににに、チチチェェェーーーンンンががが何かかかににに接触しししててていいいななないいいよよようううにににしししてててくくくだだださささいいい。ポールマ
ウント剪定機を操作するときに一瞬でも不注意になると、衣服や身体
がチェーンに絡まってしまう場合があります。

2. ポポポーーールルルマママウウウンンントトト剪定機ををを操作すすするるるととときききははは、必ずずず両手ををを使っっってててくくくだだださささ
いいい。ポールマウント剪定機は両手で持ってコントロールを失わないよ
うにしてください。

3. 感電ののの危険ををを減らららすすすたたためめめににに、ポポポーーールルルマママウウウンンントトト剪定機ををを電力線ののの近くくくででで
使わわわななないいいでででくくくだだださささいいい。電力線に触れたり、電力線の近くで使ったりする
と、重大な傷害や感電を引き起こし、死亡につながる場合があります。

4. ソソソーーーチチチェェェーーーンンンががが隠れれれたたた配線ににに接触すすするるる場合がががあああるるるたたためめめ、ポポポーーールルルマママウウウンンン
トトト剪定機ははは絶縁ささされれれたたたグググリリリッッップププ面のののみみみををを持つつつよよようううにににしししてててくくくだだださささいいい。ソー
チェーンが通電中の電線に接触すると、ポールマウント剪定機の露出
した金属部分に通電し、作業者が感電する可能性があります。

5. 目ととと耳ののの保護具ををを着用しししてててくくくだだださささいいい。さささらららににに、手ををを保護すすするるる手袋ととと滑りりり
にににくくくいいい靴ののの着用ががが推奨ささされれれままますすす。適切な保護具を着用すると、人身
傷害のリスクが軽減されます。

6. ポポポーーールルルマママウウウンンントトト剪定機ををを操作すすするるるととときききははは、必ずずず頭部保護具ををを使っっってててくくく
だだださささいいい。落下したデブリにより重大な傷害を負う可能性があります。

7. 常ににに適切ななな足場ををを保ちちち、固定ささされれれたたた安全ででで水平ななな面ににに立っっってててポポポーーールルルマママ
ウウウンンントトト剪定機ををを操作しししてててくくくだだださささいいい。滑りやすいまたは不安定な表面で
は、マシンのバランスや制御が失われる場合があります。

8. ポポポーーールルルマママウウウンンントトト剪定機ををを木ののの上、はははしししごごごののの上、屋根ののの上、まままたたたははは不
安定ななな支えええののの上ででで操作しししななないいいでででくくくだだださささいいい。ポールマウント剪定機をこの
ように操作すると、バランスが崩れ、制御が効かなくなり、人身事
故につながる場合があります。

9. すすすべべべてててののの電源コココーーードドドとととケケケーーーブブブルルルをををカカカッッッテテティィィンンングググ領域かかかららら遠ざざざけけけてててくくくだだださささ
いいい。電源コードやケーブルは木々に隠れている場合があり、ソチェー
ンによって誤って切断される可能性があります。

10. 悪天候時、特ににに落雷ののの危険がががあああるるるととときききははは、ポポポーーールルルマママウウウンンントトト剪定機ををを使
わわわななないいいでででくくくだだださささいいい。これにより、落雷の危険性が減少します。

11. 張力がががかかかかかかっっっててていいいるるる枝ををを切るるるととときききははは、跳ねねね返りりりににに注意しししてててくくくだだださささいいい。木
の繊維の張力が解放されると、反り返った枝が作業者に当たったり、
ポールマウント剪定機が制御不能になったりする場合があります。

12. 低木ややや苗木ををを切るるるととときききははは細心ののの注意ををを払っっってててくくくだだださささいいい。細い素材が
ソーチェーンに引っ掛かり、自分めがけて飛んできたり、バランスを崩
させたりする場合があります。
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13. マママシシシンンンののの電源ををを切っっったたた状態でででポポポーーールルルマママウウウンンントトト剪定機ををを持ちちち運ぶぶぶとととききき
ははは、電源スススイイイッッッチチチををを操作しししななないいいよよようううにににししし、チチチェェェーーーンンンやややソソソーーーブブブレレレーーードドドををを身
体かかかららら離しししてててくくくだだださささいいい。ポールマウント剪定機を適切に取り扱うこと
で、ソーチェーンに誤って接触する可能性が減ります。

14. ポポポーーールルルマママウウウンンントトト剪定機ををを運搬まままたたたははは保管すすするるる場合ははは、必ずずずガガガイイイドドドバババーーー
カカカバババーーーををを取りりり付けけけてててくくくだだださささいいい。ポールマウント剪定機を適切に取り扱う
ことで、動いているソーチェーンに誤って接触する可能性が減ります。

15. 詰まままっっったたた材料ををを取りりり除いいいたたたりりり、ポポポーーールルルマママウウウンンントトト剪定機ををを保管まままたたたははは修
理しししたたたりりりすすするるるととときききははは、スススイイイッッッチチチがががオオオフフフににになななっっっててておおおりりり、バババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククががが
取りりり外ささされれれててていいいるるるここことととををを確認しししてててくくくだだださささいいい。詰まった材料を取り除いてい
るときや修理中にポールマウント剪定機が予期せず始動すると、重大
な人的損傷を引き起こす場合があります。

16. 木材以外切断しししななないいいでででくくくだだださささいいい。ポポポーーールルルマママウウウンンントトト剪定機ををを本来ののの目的
以外ににに使わわわななないいいでででくくくだだださささいいい。たたたとととえええばばば、プププラララスススチチチッッッククク、金属、石材、ままま
たたたははは木材以外ののの建築資材ををを切断すすするるるたたためめめにににポポポーーールルルマママウウウンンントトト剪定機ををを使
わわわななないいいでででくくくだだださささいいい。ポールマウント剪定機を意図された操作とは異なる
態様で使うと、危険な状況が発生する可能性があります。

17. ポポポーーールルルソソソーーーををを持ちちち運ぶぶぶととときききははは、ポポポーーールルルソソソーーーののの電源ををを切りりり、体かかかららら離
しししたたた状態ででで、両手ででで持っっってててくくくでででくくくだだださささいいい。ポポポーーールルルソソソーーーををを運搬まままたたたははは保
管すすするるる場合ははは、必ずずずガガガイイイドドドバババーーーカカカバババーーーををを取りりり付けけけてててくくくだだださささいいい。ポール
ソーを適切に取り扱うことで、動いているソーチェーンに誤って接
触する可能性が低減されます。

18. ソソソーーーチチチェェェーーーンンンががが動いいいててていいいるるるととときききははは、切断しししたたた材料ををを取りりり除いいいたたたりりり、切
断すすするるる材料ををを保持しししたたたりりりしししななないいいでででくくくだだださささ。詰まった材料を取り除くとき
は、スイッチがオフになっており、バッテリー パックが取り外されて
いることを確認してください。スイッチをオフにした後もソーチェーン
は動き続けます。

19. 潤滑、チチチェェェーーーンンンののの張りりり、バババーーーとととチチチェェェーーーンンンののの交換ににに関すすするるる手順ににに従っっってててくくく
だだださささいいい。チェーンの張力や潤滑が不適切だと、チェーンが切れたり、
キックバックの可能性が増す場合があります。

20. こここのののポポポーーールルルソソソーーーははは木ののの伐採用にににははは適しししててていいいままませせせんんん。ポールソーを意図
された操作とは異なる態様で使うと、作業者や周辺の人に危険な状況
が発生する可能性があります。

21. キキキッッックククバババッッックククををを避けけけるるる。キックバックは、ガイドバーの頭または先端
が物体に接触したとき、または切断時に木材が閉じてソーチェーン
が挟まったときに発生することがあります。
場合によっては、先端が接触すると突然の反力が発生し、ガイドバー
が自分の方向へ跳ね返ることがあります。
ガイドバーの上部に沿ってソーチェーンが挟まれると、ガイドバーが自
分の方へ急速に押し戻される場合があります。

10
 



どちらの反応も、のこぎりの制御を失わせる原因となり、重大な傷害
につながる可能性があります。のこぎりに組み込まれている安全装
置だけに頼らないでください。ポールソーを使用する際は、切断作
業中に事故や怪我が起きないように、いくつかの予防措置を講じる
必要があります。
キックバックはポールソーの誤用や不適切な操作手順または使用状況
によって発生するもので、以下に示す適切な予防措置を講じることで
回避することができます

22. ポポポーーールルルソソソーーーのののハハハンンンドドドルルルををを親指ととと他ののの指ででで包みみみ込むむむよよようううににに握りりり、両手ででで
ハハハンンンドドドルルルををを持ちちち、キキキッッックククバババッッックククののの力ににに抵抗ででできききるるるよよようううににに体ととと腕ののの位置ををを
調整しししままますすす。適切な予防措置を講じれば、キックバック力は作業者に
よってコントロール可能です。ポールソーを放さないでください。

23. メメメーーーカカカーーーががが指定しししたたた交換用バババーーーとととチチチェェェーーーンンンのののみみみををを使っっってててくくくだだださささいいい。バー
とチェーンの交換が適切に行われないと、チェーンの破損やキックバッ
クが発生する場合があります。

24. ソソソーーーチチチェェェーーーンンンののの研磨おおおよよよびびびメメメンンンテテテナナナンンンスススにににつつついいいてててははは、製造元ののの手順ににに
従っっってててくくくだだださささいいい。深度ゲージの高さを下げると、キックバックが増加
する可能性があります。

こここれれれらららををを保存しししてててくくくだだださささいいい
説明書
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デデデカカカーーールルルシシシンンンボボボルルル

危険な部分の近くには、見やすい位置に安全ラベルや指示ラベル
を貼付しています。破損したりはがれたりした場合は新しいラベルを
貼付してください。

次の表は、デカールに表示される安全および使用上の注意を示す
記号について説明しています。

ポポポーーールルルソソソーーーのののデデデカカカーーールルル記号 説明

手が切断される危険性

感電の危険性

警告

雨にさらさないでください。

送電線には近づかないでください。

傍観者を近づけないでください。

可動部分から離れてください。

取扱説明書を読んでください。

ヘルメットを着用してください。

目の保護具を着用する。
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聴覚保護具を着用する。

手袋を着用する。

しっかりした滑り止めの靴を履く。

組みみみ立ててて
バババーーーとととチチチェェェーーーンンンののの取りりり付けけけ

危険
ポポポーーールルルソソソーーーののの歯ににに接触すすするるるととと、重大ななな傷害ををを引ききき起こここすすす可能性ががが
ああありりりままますすす。
• ポポポーーールルルソソソーーーののの調整やややメメメンンンテテテナナナンンンスススををを行ううう前ににに、バババッッッテテテリリリーーーパパパッッッククク
ををを取りりり外しししてててくくくだだださささいいい。

• ポポポーーールルルソソソーーーののの調整やややメメメンンンテテテナナナンンンスススををを行うううととときききははは必ずずず手袋ををを着用
しししてててくくくだだださささいいい。

1. ポールソーを平らな面に置き、バッテリーパックを取り付けないで
ください。

2. サイドカバーを取り外します。バーカバーノブを反時計回りに回してノ
ブを外し、サイドカバーを取り外します (図 3)。
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g374226

図 3

1. バーカバーノブ 5. ガイドバースロット 9. オイル出口
2. サイドカバー 6. ガイドバー 10. チェーン調整スタッド
3. チェーン 7. ドライブスプロケット

4. チェーン調整スタッドス
ロット

8. ガイドバースタッド

3. ポールソーのサイドカバーの下の図に示すように、ガイドバーの上部
にあるチェーンの歯の切断面が前を向くように、チェーンをガイドバー
の前端にあるスプロケットの周りに配置します。

4. チェーンをガイドバーの周りに送り続け、チェーンの歯をバーの溝に
合わせます。

5. チェーンの開いたループガイドバー上にない側をポールソーのドライブ
スプロケットの周りに配置します図 3。

重要 チチチェェェーーーンンン調整スススタタタッッッドドドがががガガガイイイドドドバババーーーのののチチチェェェーーーンンン調整スススタタタッッッドドドスススロロロッッットトト
ににに挿入ささされれれるるるよよようううにににしししままますすす図 3。
スススタタタッッッドドドをををガガガイイイドドドバババーーーのののスススロロロッッットトトににに嵌めめめ込むむむにににははは、チチチェェェーーーンンン張りりりネネネジジジををを回
転さささせせせるるる必要がががあああるるる場合がががああありりりままますすす図 18。

6. サイドカバーとバーカバーのノブを取り付け、ノブを時計回りに回して
サイドカバーを仮止めします。

7. チェーンの張りを調整する。 チェーンの張りを調整する (ページ 31)を
参照してください。
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ポポポーーールルルソソソーーーののの組みみみ立ててて
1. ハンドルセクションを展開します図 4。

g535870

図 4

1. ハンドルポールセクション 3. ソーポールセクション

2. ミドルポールセクション

2. ミドルポールセクションのロックボタンをハンドルポールセクションの
端にあるスロット穴に合わせ、2つのシャフトを一緒にスライドさせ
ます 図 5。

注 シャフトが固定されると、ロックボタンがスロット穴にカチッと収
まります。

3. 付属のレンチを使って、ポールのこれら2つのセクションを固定しま
す 図 5のE。

4. この手順を繰り返して、ソーポールセクションをミドルのポールセク
ションに接続します 図 5。
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図 5
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ポポポーーールルルソソソーーーへへへのののバババーーーとととチチチェェェーーーンンンオオオイイイルルルののの補充
重要 バババーーーとととチチチェェェーーーンンンオオオイイイルルル別売のののみみみををを使っっってててくくくだだださささいいい。
初めて操作する前に、ポールソーにバーとチェーンオイルを充填します。
オイルレベルのチェックとバーとチェーンオイルの補充 (ページ 29)を参
照してください。

ハハハーーーネネネスススののの取りりり付けけけ
ショルダーハーネスの金属製フックをポールソーハンドルのストラップカラー
に接続します図 6。

g374229

図 6

1. ストラップアジャスター 3. ストラップカラー

2. 金属製ストラップフック 4. ショルダーストラップ

ストラップの長さは調節可能です。ストラップアジャスターを上にスライド
するとストラップの長さが短くなり、下にスライドするとストラップの長さが
長くなります図 6。

緊急事態が発生し、ハーネスを素早く取り外す必要がある場合は、次の手
順に従ってクイックリリースバックルを外します。

1. バックルの側面を押し込みます図 7のA。
2. バックルを外します (図 7のB。
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図 7
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製品ののの概要

g374230

図 8

1. ボタンラッチ 4. オイルキャップ 7. ガイドバーカバー

2. トリガーロック 5. トリガー 8. カッティングガイド

3. フロントハンドル 6. バーカバーノブ 9. ガイドバーとチェーン

仕様
モモモデデデルルル 51847T

バババーーーののの長さささ88619おおおよよよびびび88621ををを装備しししたたた
場合

25.4cm

チチチェェェーーーンンンゲゲゲーーージジジ88619おおおよよよびびび88621ををを装備
しししたたた場合

0.050”

チチチェェェーーーンンンピピピッッッチチチ88619おおおよよよびびび88621ををを装備
しししたたた場合

1/4”

チチチェェェーーーンンン長さささ88619おおおよよよびびび88621ををを装備ししし
たたた場合

58リンク

重量バババッッッテテテリリリーーーなななししし 4.1 kg

充電器ののの種類 Flex-Force 60Vリチウムイオン充電器

バババッッッテテテリリリーーータタタイイイプププ Flex-Force 60Vリチウムイオンバッテリー*
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*このマシンを4.0 Ah以上のバッテリーパックとともに使う場合、適切なサ
ポートとバランスを確保するために、クイックリリースハーネスを取り付け
る必要があります。

適正温度範囲

バッテリーパックの充電/保管温度範囲 5℃40℃*

バッテリーパックの使用温度範囲 -30℃49℃*

ツールの使用温度範囲 0°C49℃*

*この範囲内で充電しないと充電時間が長くなります。

ツール、バッテリーパック、バッテリー充電器は、屋根付きの清潔で乾燥し
た場所に保管してください。

アアアタタタッッッチチチメメメンンントトト/アアアクククセセセサササリリリーーー
Toro承認済みのアタッチメントおよびアクセサリをマシンと一緒に使って、そ
の機能を強化および拡張することができます。承認済みのアタッチメントとア
クセサリのリストについては、認定サービスディーラーまたはToro認定販売
店にお問い合わせいただくか、www.Toro.comにアクセスしてください。

マシンの最適なパフォーマンスと継続的な安全認証を維持するには、Toro純
正の交換部品とアクセサリのみを使ってください。他社製の交換部品やアク
セサリは危険な場合があります。
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運転操作
ポポポーーールルルソソソーーーををを使ううう前
ポールソーを使う前に、次の手順に従ってください

• チェーンの張りをチェックする。 チェーンの張りを調整する (ページ 31)を
参照してください。

• ポールソーの部品を清掃し、過度の摩耗や損傷がないかチェックし、必
要に応じて交換する。 ガイドバー、チェーン、ドライブスプロケットの
メンテナンス (ページ 34)を参照してください。

• チェーンの鋭さや損傷をチェックし、必要に応じて研ぐか交換する。
チェーンの研磨 (ページ 37)を参照してください。

• オイルレベルをチェックする。オイルレベルのチェックとバーとチェーンオ
イルの補充 (ページ 29)を参照してください。

• ポールソーに損傷がないか、全体的な外観や性能をチェックする。ス
イッチがスムーズに動くか、通気口やハンドルがきれいか、バーが曲
がったり損傷したりしていないか確認する。
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ポポポーーールルルソソソーーーののの始動
1. ポールソーの通気口にほこりやごみが詰まらないようにする図 9。

g374231

図 9

1. 通気口

2. ポールソーを水平な場所にセットしてください。

3. バッテリーパックのくぼみを、ハンドルハウジングの舌部に合わせ
る 図 10。
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g374232

図 10

4. バッテリーパックが所定の位置に固定されるまで、バッテリーパック
をハンドルに押し込む。

5. チェーンからガイドバーカバーを取り外す。

6. トリガーロックを外してからトリガーを押してポールソーを始動します。

ポポポーーールルルソソソーーーののの停止
ポールソーを停止するには、トリガーを放します。

ソーを使っていないとき、またはソーを作業エリアへ持ち運びするときは、
必ずバッテリー パックを取り外してください。 バッテリーパックの取り外
し (ページ 28)を参照してください。
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ポポポーーールルルソソソーーーででで切断すすするるる

警告
ポポポーーールルルソソソーーーををを適切ににに操作しししななないいいととと、重大ななな傷害ややや死亡事故ををを引ききき起
こここすすす可能性がががああありりりままますすす。

人身傷害ををを避けけけるるるたたためめめ、すすすべべべてててののの操作手順ををを注意深くくく読んんんででで従っっっててて
くくくだだださささいいい。

警告
電力線ののの近くくくででで操作しししななないいいでででくくくだだださささいいい。ポポポーーールルルソソソーーーははは、高架電力線ととと
ののの接触ににによよよるるる感電かかかららら保護すすするるるよよようううににに設計ささされれれててていいいままませせせんんん。

ポポポーーールルルソソソーーーををを操作すすするるる前ににに、高架電力線かかからららののの安全ななな距離ににに関
すすするるる現地ののの規制ををを参照ししし、操作位置ががが安全かかかつつつ確実ででであああるるるよよようううににに
しししてててくくくだだださささいいい。

警告
キキキッッックククバババッッックククににによよよりりり、重大ななな傷害ややや致命傷ををを負ううう可能性がががああありりりままますすす。

ポポポーーールルルソソソーーーのののガガガイイイドドドバババーーーののの先端ががが切断対象物ににに触れれれななないいいよよようううにににしししててて
くくくだだださささいいい。

キックバックには次の2つの種類があります
• チェーンの先端またはバーの上部のポールが物体に接触したときに生じ
る、ポールソーの急激な上向きききの動き。

• チェーンの先端またはバーの上部のポールが切断対象物に挟まれるとき
に生じる、ポールソーの急激な後ろろろ向きききの動き。

図 11はキックバックを防ぐために物体との接触を避けるためのバーの領
域を示します。
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g318677

図 11

1. キックバックエリアノーズ、バーの上部 2. ノーズ

1. ポールソーを両手で握ります。

2. 剪定する木の前の固くて平らな地面に立ち、カッティング中にバランス
のとれた安定した足場を確保します。

3. 切断する予定の木材のみを切断するようにしてください。切断中に
チェーンソーが地面、他の丸太、またはその他の物体に接触しないよ
うにしてください。

4. 切断を開始する前に、チェーンソーが全速力で回転するようにして
ください。

5. 枝をガイドバーの後部近く、カッティングガイドの近くで木材を切りま
す。ソーチェーンを木材に軽く押し当て、ポールソーの重さで切断し
ます(図 12)。

重要 チチチェェェーーーンンンががが切断中ににに挟まままれれれたたた場合ははは、モモモーーータタターーーををを作動さささせせせててて
解こここうううとととしししななないいいでででくくくだだださささいいい。ポポポーーールルルソソソーーーののの電源ををを切りりり、バババッッッテテテリリリーーーををを取
りりり外ししし、ソソソーーーををを保持しししななながががららら枝ををを持ちちち上げげげままますすす。こここれれれででで挟みみみ込みみみががが
解除ささされれれ、ポポポーーールルルソソソーーーががが自由ににになななりりりままますすす。
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g374233

図 12

1. カッティングガイド

6. ポールソーに一定の圧力をかけ、真直ぐに切断し、切断の終わり近く
でのみ圧力を緩めます。

7. 切断が完了したらすぐにトリガーを放します。

木ののの剪定

警告
地面かかかららら離れれれたたた木ののの高いいい枝ををを切るるるととと、ポポポーーールルルソソソーーーののの作業中ににに危険ななな
不安定ななな姿勢ににになななるるる可能性がががああありりり、自分ややや周囲ののの人ががが重傷ををを負っっったたた
りりり死亡しししたたたりりりすすするるる可能性がががああありりりままますすす。

立っっっててていいいるるる木ののの枝ををを切るるるととときききははは、次ののの手順ににに従っっってててくくくだだださささいいい
• ポポポーーールルルソソソーーーををを持っっったたたまままままま大枝ややや枝ののの上ににに登らららななないいいでででくくくだだださささいいい。
• 手ををを伸ばばばしししすすすぎぎぎずずず、ポポポーーールルルソソソーーーををを両手ででで握っっっててて切断しししてててくくくだだださささいいい。
• 枝ががが落ちちちるるる可能性のののあああるるる場所かかかららら、周囲ののの人全員ををを遠ざざざけけけるるるよよよ
うううにににしししてててくくくだだださささいいい。

1. ポールソーで切断する (ページ 24)図のようにポールソーを握ります。
2. 小さな枝を切断するときは、切断する枝に軽く圧力をかけます。
3. 大きな枝を切断するときは、浅い下切りをしてから枝の上側から切り
込みを入れます。
A. 幹から約15 cm離れた枝の下側から切り取ります。枝の3分の1

を切ります。
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B. 枝のさらに外側、上から5.010.0 cmほど切り込みます。枝が落ち
るまで切ります。

C. 枝の付け根の部分で枝の切り口を切断します図 13。

重要 枝ををを幹ののの根元よよよりりり下ででで切っっったたたりりり、幹まままででで切りりり込んんんだだだりりり、大ききき
ななな枝ののの切りりり株ををを残しししたたたりりりしししななないいいでででくくくだだださささいいい。木ににに損傷ををを与えええままますすす。

g316577

図 13

1. 最初のリリーフアンダーカット 3. 枝の切り口を取り除くための最終剪定
2. セカンドスルーカット 4. 枝の付け根幹から枝に移行する部分
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バババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククののの取りりり外ししし
1. ポールソーを水平な場所に置いてください。

2. ラッチボタンを押し下げて、バッテリーパックをハンドルから取り外し
ます。

g374234

図 14

1. ラッチボタン

保守
推奨ささされれれるるる定期整備作業

整整整備備備間間間隔隔隔 整整整備備備手手手順順順

使用するごとま
たは毎日

• オイルレベルをチェックし、必要に応じてバーとチェーン
オイルを補充する。

• オイルがチェーンに流れていることをチェックする。
• チェーンの張りをチェックし、必要に応じて調整する。
• バーがまっすぐで損傷がないようにする
• チェーンの鋭さをチェックし、認定サービスディーラーに
連絡してチェーンの研磨または交換を依頼してください。

バッテリーを使
用した後

• オイルレベルをチェックし、必要に応じてバーとチェーン
オイルを補充する。

• チェーンの張りをチェックし、必要に応じて調整する。

1年ごとまたは長
期保管前

• ガイドバー、チェーン、ドライブスプロケットをメンテナン
スする。

• チェーンの鋭さをチェックし、認定サービスディーラーに
連絡してチェーンの研磨または交換を依頼してください。
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オオオイイイルルルレレレベベベルルルのののチチチェェェッッックククとととバババーーーとととチチチェェェーーーンンンオオオイイイルルルののの
補充
整備間隔: 使用するごとまたは毎日

バッテリーを使用した後

重要 バババーーーとととチチチェェェーーーンンンオオオイイイルルル別売のののみみみををを使っっってててくくくだだださささいいい。
1. ポールソーの電源を切り、バッテリーパックを取り外します。バッテ

リーパックの取り外し (ページ 28)を参照してください。
2. ウインドウからオイルレベルをチェックする。オイルがウィンドウまで達し

ない場合は、必要に応じてバーとチェーンオイルを補充します図 15。

g374235

図 15

1. オイルウインドウ 2. オイルキャップ

3. オイルキャップを上に向けてポールソーを平らな面に置きます。

4. 燃料タンクのキャップ周りを清掃します (図 15)。

注 デブリや木片がオイルタンクに入らないようにしてください。
5. キャップを外し、バーとチェーンオイルをポールソーに注ぎ、タンクが
一杯になるまで充填します (図 15)。

重要 ポポポーーールルルソソソーーーににに充填ネネネッッックククののの底よよよりりり高くくくオオオイイイルルルををを充填しししななないいいでででくくくだだだ
さささいいい。

6. こぼれたオイルを拭き取り、オイルキャップをしっかりと閉めてください。

7. オイルがチェーンに流れていることを確認します。バーとチェーンオイ
ルの流れのチェック (ページ 30)を参照してください。
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バババーーーとととチチチェェェーーーンンンオオオイイイルルルののの流れれれのののチチチェェェッッッククク
整備間隔: 使用するごとまたは毎日
1. ポールソーを使う準備をします。 ポールソーを使う前 (ページ 21)を
参照してください。

2. オイルがポールに流れていることを確認するには、ポールソーの
先端を紙、段ボール、切り株などの表面から数インチ離してポー
ルソーを動かします。表面にオイルが薄く噴射されているのが見え
るはずです図 16。

g374236

図 16

1. ポールソーを表面から数インチ離して
動かします。

2. オイルが流れているとチェーンから飛散
して蓄積してしまいます。

3. オイルが出ていない場合は、タンク内にオイルが入っているか、およ
びサイドカバーの下の領域がきれいかどうかを確認してください。 オ
イルレベルのチェックとバーとチェーンオイルの補充 (ページ 29)およ
び ガイドバー、チェーン、ドライブスプロケットのメンテナンス (ページ
34)を参照してください。
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チチチェェェーーーンンンののの張りりりををを調整すすするるる
整備間隔: 使用するごとまたは毎日

バッテリーを使用した後

チェーンが適切に張られるようにしてください。

チェーンが緩んでいると、ドライブスプロケットとガイドバーの寿命が短くな
り、チェーンが外れる原因となる場合があります。

チェーンを締めすぎると、ガイドバーとチェーンが過熱して急速に摩耗し、
モーターが焼きついたりチェーンが破損したりする場合があります。

手袋をはめた手でガイドバーに沿ってチェーンをスムーズに引っ張ることがで
きたら、チェーンの張力は適切です。チェーンはガイドバーの下端に接触し
たままにするのが望ましいです。

また新しいチェーンの場合、数回切断した後に張りを確認してください。通
常、新しいチェーンは伸びるため、数回切断すると調整が必要になります。

危険
ポポポーーールルルソソソーーーののの歯ににに接触すすするるるととと、重大ななな傷害ををを引ききき起こここすすす可能性ががが
ああありりりままますすす。
• ポポポーーールルルソソソーーーののの調整やややメメメンンンテテテナナナンンンスススををを行ううう前ににに、バババッッッテテテリリリーーーパパパッッッククク
ををを取りりり外しししてててくくくだだださささいいい。

• ポポポーーールルルソソソーーーののの調整やややメメメンンンテテテナナナンンンスススををを行うううととときききははは必ずずず手袋ををを着用
しししてててくくくだだださささいいい。
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1. ポールソーを水平な場所に置き、バッテリーパックを取り外します。
バッテリーパックの取り外し (ページ 28)を参照してください。

2. チェーンソーが冷えるのを待ちます。

重要熱いいいままままままのののチチチェェェーーーンンンををを張らららななないいいでででくくくだだださささいいい。冷えええるるるととと縮んんんででで、張りりり
ががが強すすすぎぎぎるるる可能性がががああありりりままますすす。

3. ガイドバーに曲がりや損傷がないか点検し、必要に応じて交換します。

4. バーカバーノブを反時計回りに回してバーカバーを緩めますが、取り
外ずしません (図 17)。

g374237

図 17

1. バーカバーノブ

5. チェーン張り調整ネジ図 18を使ってチェーンの張りを調整し、張りを
チェックする前にバーカバーノブを時計回りに回してサイドカバーを
ポールソーに固定します図 17。
• チチチェェェーーーンンンををを締めめめるるるには、チェーン張りネジを時計回りに回します。
• チチチェェェーーーンンンををを緩めめめるるるには、チェーン張りネジを反時計回りに回します。

32
 



g374238

図 18

1. チェーン張りネジ

チェーンがガイドバーの下端に接触するまでチェーンの張りを調整し、
ガイドバーの下端からチェーンを引き離してみます。適切に調整され
たチェーンは、ガイドバーから3.26.4 mmしか引き離すことができ
ず、手を放すと元に戻ります。

注 チェーンの張りを調整する際は、ガイドバーが垂れてチェーンの
張りに影響を与えないように、手袋をはめた手でガイドバーの先端
を持ち上げます。

6. 手でチェーンをガイドバーの周りに引っ張りときは手袋を着用します。
適切に張られたチェーンはスムーズに動き、ガイドバーの下端と接触
したままにするのが望ましいです。

7. チェーンの張りが適切でない場合は、手順47を繰り返します。
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ガガガイイイドドドバババーーー、チチチェェェーーーンンン、ドドドララライイイブブブスススプププロロロケケケッッットトトのののメメメンンン
テテテナナナンンンススス

1年ごとまたは長期保管前

危険
ポポポーーールルルソソソーーーののの歯ににに接触すすするるるととと、重大ななな傷害ををを引ききき起こここすすす可能性ががが
ああありりりままますすす。
• ポポポーーールルルソソソーーーののの調整やややメメメンンンテテテナナナンンンスススををを行ううう前ににに、バババッッッテテテリリリーーーパパパッッッククク
ををを取りりり外しししてててくくくだだださささいいい。

• ポポポーーールルルソソソーーーののの調整やややメメメンンンテテテナナナンンンスススををを行うううととときききははは必ずずず手袋ををを着用
しししてててくくくだだださささいいい。

1. ポールソーを水平な場所に置き、バッテリーパックを取り外します。
バッテリーパックの取り外し (ページ 28)を参照してください。

2. サイドカバーを取り外します。バーカバーのノブを反時計回りに回して
ノブを外し、サイドカバーを取り外します (図 19)。

g374226

図 19

1. バーカバーノブ 6. ガイドバー

2. サイドカバー 7. ドライブスプロケット

3. チェーン 8. ガイドバースタッド

4. チェーン調整スタッドスロット 9. オイル出口
5. ガイドバースロット 10. チェーン調整スタッド

3. チェーン締め付けネジを反時計回りに回してチェーンを緩めます図 18。
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4. チェーンをガイドバーから分離し、脇に置きます。

5. サイドカバーの下の領域からデブリを取り除きます。

6. ドライブスプロケットを点検し、過度に摩耗または損傷している場
合は交換します。

7. オイル出口図 19にゴミがないか確認し、必要に応じて清掃します。
8. ガイドバーとチェーンを清掃します。ワイヤーまたは小さなマイナスドラ

イバーを使って、前端のスプロケットから始めて後方に向かって、ガイ
ドバーの端に沿った溝から汚れやデブリを取り除きます。

ポールソーのオイル出口に沿ったバーのオイルチャンネルが清潔で、
オイルがチェーンに自由に流れるようにします (図 20)。

g315856

図 20
ガイドバーの内部セクションを表示

1. オイル出口に接続するこのチャネルが
汚れていないようにしてください。

2. バースプロケットがきれいで、自由に回
転できるようにします。

9. ガイドバーとチェーンを点検します。バーが曲がっていたり、溝が破
損していたり、前端のスプロケットが自由に回転しない場合は、ガイ
ドバーを交換します。チェーンが過度に摩耗または損傷している場
合は、チェーンを交換します。

10. ガイドバーとチェーンを取り付けます。 ガイドバーとチェーンの取り付
け (ページ 36)を参照してください。

11. オイルがチェーンに流れていることを確認します。バーとチェーンオイ
ルの流れのチェック (ページ 30)を参照してください。
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ガガガイイイドドドバババーーーとととチチチェェェーーーンンンののの取りりり付けけけ

危険
ポポポーーールルルソソソーーーののの歯ににに接触すすするるるととと、重大ななな傷害ををを引ききき起こここすすす可能性ががが
ああありりりままますすす。
• ポポポーーールルルソソソーーーののの調整やややメメメンンンテテテナナナンンンスススををを行ううう前ににに、バババッッッテテテリリリーーーパパパッッッククク
ををを取りりり外しししてててくくくだだださささいいい。

• ポポポーーールルルソソソーーーののの調整やややメメメンンンテテテナナナンンンスススををを行うううととときききははは必ずずず手袋ををを着用
しししてててくくくだだださささいいい。

1. サイドカバーがマシンに取り付けられている場合は、それを取り外し
ます。 ガイドバー、チェーン、ドライブスプロケットのメンテナンス
(ページ 34)を参照してください。

2. ポールソーのサイドカバーの下の図に示すように、ガガガイイイドドドバババーーーののの上部
にににあああるるるチチチェェェーーーンンンののの歯ののの切断面ががが前ををを向くくくよよようううににに、チェーンをガイドバー
の前端にあるスプロケットの周りに配置します。

3. チェーンをガイドバーの周りに送り、チェーンの歯をバーの溝に合
わせます。

注 新しいチェーンを取り付ける場合は、不均一な摩耗を避けるために
ガイドバーを反転してください。

4. チェーンの開いたループガイドバー上ではなくをチェーンソーのドラ
イブスプロケットの周りに配置し、ガイドバーと配置されたたチェーン
をポールソーに取り付けます。

重要 チチチェェェーーーンンン調整スススタタタッッッドドドがががガガガイイイドドドバババーーーのののチチチェェェーーーンンン調整スススタタタッッッドドドスススロロロッッットトト
ににに挿入ささされれれるるるよよようううにににしししままますすす図 19。スススタタタッッッドドドをををガガガイイイドドドバババーーーののの穴ににに嵌めめめ込むむむ
にににははは、チチチェェェーーーンンン張りりりネネネジジジををを回転さささせせせるるる必要がががあああるるる場合がががああありりりままますすす。

5. サイドカバーを取り付けますが、サイドカバーノブを完全に締めな
いでください。

6. チェーンの張りを調整する。 チェーンの張りを調整する (ページ 31)を
参照してください。
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チチチェェェーーーンンンののの研磨
1年ごとまたは長期保管前

鋭いチェーンにより、切断性能が向上し、バッテリー寿命が長くなります。

チェーンを木材に無理やり押し付けなければ切断できない場合、または完
全な木材チップではなくおがくずが生成される場合は、チェーンを研ぐか
交換する必要があります。

認定サービスディーラーに連絡してチェーンの研磨または交換を依頼し
てください。

サササーーービビビススス

ポールソーの修理が必要な場合は、認定サービスディーラーにツールを
お持ちください。

保管
重要 マママシシシンンン、バババッッッテテテリリリーーーパパパッッッククク、充電器ををを保管すすするるる場合ははは適切ななな温度範囲
内ででで行っっってててくくくだだださささいいい。仕様 (ペペペーーージジジ 19)ををを参照しししてててくくくだだださささいいい。

重要 オオオフフフシシシーーーズズズンンンにににバババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククををを保管すすするるる場合ははは、バババッッッテテテリリリーーーのののLED
イイインンンジジジケケケーーータタターーーががが1つつつまままたたたははは2つつつ緑色ににに変わわわるるるまままででで充電しししままますすす。完全ににに充電さささ
れれれたたたバババッッッテテテリリリーーー、まままたたたははは完全ににに使いいい切っっったたたバババッッッテテテリリリーーーははは保管しししななないいいでででくくくだだださささ
いいい。マママシシシンンンををを再びびび使用すすするるる場合ははは、充電器ののの左端のののイイインンンジジジケケケーーータタタララライイイトトトががが緑
色ににに変わわわるるるまままででで、まままたたたはははバババッッッテテテリリリーーーのののLEDイイインンンジジジケケケーーータタタ4つつつがががすすすべべべててて緑色
ににに変わわわるるるまままででで、バババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククををを充電しししままますすす。
• 使用後は、マシンを電源から切断しつまり、バッテリーパックを取り外
し、損傷がないか確認してください。

• マシンに異物がある場合はすべて取り除きます。

• バッテリーパックを取り付けたまま、マシンを保管しないでください。

• マシン、バッテリーパック、バッテリーチャージャーは、子供の手の届か
ない、換気の良い場所に保管してください。

• マシン、バッテリーパック、バッテリー充電器を園芸用化学薬品や凍結
防止剤などの腐食性物質から遠ざけてください。

• 重大な人的傷害のリスクを軽減するために、バッテリーパックを屋外また
は車内に保管しないでください。

• マシン、バッテリーパック、バッテリー充電器は、屋根付きの清潔で乾
燥した場所に保管してください。
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バババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククをををリリリサササイイイクククルルルすすするるる準備
重要取りりり外しししたたたららら、バババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククののの端子部分ををを強力ななな粘着テテテーーープププででで覆っっっ
てててくくくだだださささいいい。バババッッッテテテリリリーーーパパパッッックククををを破壊しししたたたりりり、分解しししたたたりりり、そそそのののコココンンンポポポーーーネネネンンントトト
ををを取りりり外そそそうううとととしししたたたりりりしししななないいいでででくくくだだださささいいい。

バッテリーを正しくリサイクルする方法の詳細については、地元
の自治体または認定サービスディーラーや配給店に問い合わせてください。

Call2Recycleシールの貼られたリチウムイオンバッテリーパック
は、Call2Recycleプログラムに参加している小売店またはバッテ
リーリサイクル施設でリサイクル可能です米国およびカナダのみ。
近隣の参加小売店または施設を見つけるには、1-800-822-8837
に電話するか、www.call2recycle.orgにアクセスしてください。

ここに示されている高エネルギーバッテリー (HEB) シールの貼ら
れたリチウムイオンバッテリーパック、および6.0 Ah以上の60V
Flex-Forceバッテリーは、Call2Recycle HEBプログラムに参加し
ているディーラーまたは小売店でリサイクル可能です。近隣の参
加ディーラーまたは小売店を検索するには、www.hebattery.org
にアクセスしてください。

近隣にリサイクルプログラムに参加している小売店や施設が見つからない場
合、または使用しているバッテリーパックがどのリサイクルプログラムの対象
になるか不明な場合は、ツール/機器の取扱説明書に記載されているカスタ
マーサポートサイトにアクセスし、適切にバッテリーパックをリサイクルする
方法の詳細を確認してください。

米国およびカナダ以外にお住まいの方は、バッテリーパックを適切にリサイ
クルする方法の詳細については、認定サービス ディーラーまたは配給店
に問い合わせてください。
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故障探究
この説明書に記載されている手順のみを行ってください。それら以外の点
検、整備、修理など、お客様ご自身で解決できない内容は、弊社の正規
サービスセンターまたは同等の資格を持つ機関で行う必要があります。

ツールのトラブルシューティング、検査、メンテナンス、または清掃を行うと
きは、必ずツールからバッテリーを取り外してください。

問題 考えええららられれれるるる原因 対策

1. バッテリーパックの充電
残量が少なくなっていま
す。

1. バッテリーパックを充電
します。

2. バッテリーパックが完全
に装着されていません。

2. バッテリーパックがハウ
ジングに完全に挿入され
るようにしてください。

3. バッテリーパックが適切
な温度範囲を超えている
か、下回っています。

3. バッテリーパックを温度
が5°C40°Cの乾燥した
場所に保管してくださ
い。

4. バッテリーパックが高ア
ンペア制限を超えてい
る。

4. トリガーを放し、トリガー
スイッチを押します。

5. バッテリーパックのリード
線が濡れている。

5. バッテリーパックを乾燥
させるか、拭いて乾か
します。

ポールソーが動作しない、
または連続的に動作しな
い。

6. カバーの下にデブリが
ある。

6. カバーを取り外してデブ
リを取り除きます。

1. チェーンがドライブスプ
ロケットに正しく固定され
ていません。

1. チェーンを取り付け、リ
ンクがドライブスプロケッ
トに正しく取り付けられよ
うにします。

ポールソーは動くが、ポー
ルが回転しない。

2. カバーの下にデブリが
ある。

2. カバーを取り外してデブ
リを取り除きます。
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問題 考えええららられれれるるる原因 対策

1. チェーンの張りが正しく
ありません。

1. チェーンの張りを適正に
設定します。

2. チェーンが鈍くなってい
たり、損傷している。

2. チェーンを交換してくだ
さい。

3. ガイドバーが曲がってい
るか、溝が破損してい
る。

3. ガイドバーを交換してく
ださい。

4. チェーンが逆向きに取り
付けられている。

4. チェーンを正しく取り付
けてください。

ポールソーの切断が不十
分。

5. チェーンが適切に潤滑さ
れていない。

5. オイルレベルをチェック
し、オイルがチェーンに
確実に流れるようにしま
す。

1. オイルレベルが低いで
す。

1. オイルレベルを点検して
ください。

2. オイル出口が詰まって
いる。

2. オイル出口からデブリを
取り除きます。

3. カバーの下にデブリが
ある。

3. カバーを取り外してデブ
リを取り除きます。

チェーンオイルが適切に潤
滑されていない。

4. ガイドバーのオイルチャ
ンネルまたは溝が詰まっ
ている。

4. バー内のデブリを取り除
きます。
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